Dopo aver terminato |l tasciame
dei fianchi, applicare le parti n. 38.
When the planking is finished

an both sides, place parts N. 38.

Hat man die Verkleidung der Flanken beende!, befestigt man die
Teile Nr. 38,

Vedi Fig. 22 - See Drawing. 22

Sehan Abb, 22
Vair Fig, 22 Aprés avoir terminé le bordé des llancs, appliquer les paries n. 38.
Zien Fig. 22 Na begindigd te hebben algeboord van de zijden,

de partijen n. 38 loepassen.

Ver llust. 22
Tras haber finalizado la tablazén de los laterales, colocar las partes n® 38.
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Tagliare le costole delle 4 ordinate centrali a filo del ponte

Cut off the ribs of the 4 central frames al deck level,

Man schneidel die Rippen der 4 zentralen Spanten fadengarade mil dem Deck.
Couper les nervures des 4 couples centraux au niveau du pont.

Da ribben van de 4 cenlrale spantan snijden op het niveau van de brug.
Corle las costillas de las 4 cuadernas centrales a ras del puente.
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